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L’Erabliyer A.S.B.L. Belcikaya qarst (L’Erabliére A.S.B.L. v. Belgium), ariza Ne 49230/07
24.02.2009-cu il tarixli gorar [II B6lmo]

Maddos 6

Miilki proses

6-c1 maddanin 1-ci bondi

Miilki hiiquq va vazifalor

Otraf mithitin miihafizasi iizrs foaliyyat gostoron yerli (lokal) toskilatin actio popularis xarakteri
dasimayan (iimumi xarakter deyil, fordi xarakter dasiyan) sikayati: 6-c1 maddo bu iso totbiq edilo
bilor

Mohkamaya miiraciat hiiququ

Sikayet orizosindo faktlarin deyil, etiraz edilon todbirin gdstorilmoasi sobabindon sikayotin qobul
edilon olmadigi barodo qorarin ¢ixarilmasi: pozuntu bas verib

Faktlar — Orizagi torkibino Belgikanin bes bolodiyyasinin daxil oldugu Mars-Nasson regionunda
otraf miihitin miihafizasi iiclin foaliyyat gostoron qeyri-kommersiya toskilati idi. 2004-cti ildo
onlardan biri tullantt poligonunun genislondirilmosino icazo aldigr barado orizogiyo yazili
molumat verdi. Orizogi bu gorara yenidon baxilmasi vo onun icrasinin dayandirilmasi {i¢iin
vosatat verdi. 2004-cii ildo bir miiddotdon sonra Dévlot Surasi (Ali Inzibati Mohkomo) qorarin
icrasiin dayandirilmasi barado arizoginin vosatatini rodd etdi vo belo osas gotirdi ki, vosatotds
miibahisonin mahiyystini izah edon faktlar lazimi qaydada gostorilmoyib. 2007-ci il tarixli
gorarinda o, masaloyo mohkoms torofindon yenidon baxilmasi barads orizoginin orizosini qobul
olunmayan elan etdi, ¢linki orizodo faktlara dair hor hansi olavo molumat oks olunmamis vo
yalniz etiraz edilon todbir gosterilmisdi. Bundan basqa, Dovlat Surasi toxiresalinmaz miiraciot
osasinda 2001-ci ildo eyni obyektin (poliqonun) insasina icazo verilmasi barado mosaloyo 2007-
ci il tarixli gorart ¢ixarmis hakimlordon ibarst torkibdo baxmis vo 2005-ci ildo eyni torkibdo
homin igo mahiyyati lizro baxmigdi. Hor {i¢ halda moaruzagi qisminds eyni hakim ¢ixis etmisdi.

Hiiqugi masalalor — 6-c1 maddonin totbiginin miimkiinliiyii mosoalosi: Orizogi toskilatin
nizamnamosindon goriiniirdii ki, onun faaliyyast dairesinin makan1 va predmeti mahduddur, ¢linki
onun foaliyyoti Mars-Nasson regionunun bes bolodiyyasini ohato edon orazido otraf miihitin
miidafiosi ilo mohdudlasirdi. Orizogi toskilatin  biitiin  tosisgilori vo rohborlori  homin
bolodiyyolorin orazisindo yasayirdilar vo buna goro do tullanti poligonunun genislondirilmosi
layihasinin tosirine birbasa moruz qalan yerli sakin sayila bilordilor. Poliqonun sahasinin
ovvolkino nisbotdo besdo birindon artiq hocmds genislondirilmosinin yaradacagi giindolik
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narahatliglar onlarin soxsi hoyatinin keyfiyyatine shomiyyaetli doracads tasir gostors bilordi ki, bu
da 6z novbosindo onlarin homin bolodiyyalorin orazisindoki miilkiyyatinin doyorino tosir
gostormis olacaqdi. Konvensiya Olkenin istonilon votondasina totbiq edilo bilon ganunun
gobuluna, yaxud torof qismindos istirak etmodiklori is iizro ¢ixarilmis mohkomao qorarina qarsi hor
hans1 soxslorin sikayotlo Avropa Mohkomasino miiraciot etmalorinin garsisini almaq maqsadi ilo
actio popularis xarakteri dastyan sikayotlorin toqdim edilmosinoe yol vermir. Lakin hazirk: isin
hallarini, xiisuson etiraz edilon todbirin xiisusi xarakterini vo orizogi toskilatin vo onun
tosisgilorinin statusunu, habelo orizogi toskilatin qarsisina qoydugu mogsadin vo qorudugu
"ictimai maraqlarin" mahiyyst etibar1 ilo mokan vo predmet baximindan mohdud xarakter
dasidigin1 nozoro alsaq, orizogi toskilatin sikayoti actio popularis xarakteri dagimir. Miivafiq
olaraq, arizagi toskilatin qaldirdigi masaloe onun hiiquqi soxs kimi iddia etdiyi "hiiquqla" kifayat
godor olagoli idi vo buna gors do 6-c1 maddo bu is9 totbiq edilo bilar.

Orizogi toskilatin  mohkomoyo miiraciot hiiququ: ©Orizogi togkilatin  sikayotino mohkoma
torofindon yenidon baxilmasi tiglin verdiyi arizeni radd edorkeon Dovlat Surasinin gotirdiyi osaslar
faktiki olaraq orizagi togkilat1 isino mohkomso torofindon baxilmasi hiiququndan mohrum etmoyo
barabar idimi? Konkret olaraq bu igsds iddia etmok olmazdi ki, iso mohkoms torafinden yenidon
baxilmasi ii¢lin verilmis arizodo faktlarin gdstorilmomaosi Dovlot Surasinin vo xiisuson do qarsi
torofa igin hallar1 ilo tanis olmasimna mane olmusdu. Bundan slave, Ddvlot Surasi bundan 6nca
toxirasalinmaz miiraciot 9sasinda eyni obyektin insasina icazo verilmasi barads masalays eyni
hakimlordon ibarst torkibde baxmis vo eyni torkibde homin iso mahiyysti ilizro baxaraq qorar
cixarmigdi. Hor {i¢ halda moruzagi qismindo eyni hakim ¢ixis etmisdi. Belo olan halda orizogi
togkilatin mohkomoyo miiraciot hiiququna totbiq edilmis mohdudiyyst qarsiya qoyulan
magsadlara, yoni hiiquqi miisyyanliyin tomin edilmasi vo adalot mithakimasinin diizgiin hoyata
kecirilmasi mogsadlorine miitonasib deyildi.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

Madds 41: Manovi ziyana gors 3.000 avro toyin edildi.
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